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ACTUACIONS EN CAS D’EVACUACIÓ CASA CONVALESCÈNCIA
ACTUACIONES EN CASO DE EVACUACIÓN CASA CONVALESCÈNCIA

EVACUATION PROCEDURE CASA CONVALESCÈNCIA 

El so de l’alarma contínua indica que s’ha activat el 
protocol d’evacuació.
El sonido de alarma continua indica que se ha 
activado el protocolo de evacuación.
A continuous alarm at Casa Convalascència means 
that the evacuation procedure has been activated.

No utilitzar els ascensors.
No utilizar los ascensores.
Do not use the lifts. 

Seguiu la senyalització d’emergència i obeïu les 
indicacions dels equips d’emergència (armilla groga o 
taronja) i/o dels professors.
Sigan la señalización de emergencia y obedezcan las 
indicaciones del personal de evacuación (armilla 
amarilla o naranja) y/o profesorado.
Leave the building by the route given by teachers 
and/or members of the emergency teams ( yellow and 
orange jackets).

Extremeu les precaucions en baixar les escales i 
sortiu de l’edifici per les vies indicades.
Extremad las precauciones en bajar las escaleras y 
salid del edificio por las vias indicadas.
Be careful when going downstairs and leave the 
building through the designated exits.

Un cop a l'exterior, aneu als punts de trobada:  
• A l’entrada principal, St. Antoni M. Claret/St. Quintí.
• Al jardí de l’entrada per l’Hospital de Sant Pau.
Una vez en el exterior del edificio, dirigiros a los puntos de 
encuentro:
• En la entrada principal de St. Antoni M. Claret/St. Quintín.
• En el jardín de la entrada por el Hospital Sant Pau.
Once outside the building proceed to the meeting points. 
• Main entrance on Carrer St.Antoni M. Claret/St. Quinti 
• Courtyard at rear of the building.


